Gyorffy Ivan

A lirikus epilogja

Gyongyossy Imre — Kabay Barna — Petényi Katalin: Szamdzottek (1991)

,Kényszerbodl vallok, / az emlékek toredékein at. Belflem-
napbatekintk, / konok hallgatok, tirelmes varakozok /
kényszeritenek vallomasra” — vallja a lirikus Gyongyossy
Imre elsé nagyjatékfilmje, a Virdgvasdrnap készitésekor,
1968-ban, kényszertien az asztalficknak irott versében.!
Par sorral lejjebb, meger6sitve, hogy a vers alanya egyben
médium is, és mésok tizenetét kozvetiti, hozzdteszi:
»Okuldsra vagyok, / hittevésre. / Kis fényforras, / hogy
értelmez6djon a torténelem.”

A biiszkének, taldn nagyravagyonak is haté sorok azt
anagyon is aldzatos vigyat leplezik, hogy a miivész szub-
jektuma alkalmassa véljon valami néla tobbre. Ezt a ,tob-
bet” verseiben egyfelél a bortonben megismert emberi
drdmdk, sorsok és az elnyom¢ hatalommal szembeni el-
lenélldsként a bels6 szabadsidg megnovelésének vagya
ftiti, mésfel6l alkalmas megnyilatkozasi formdt nyer — ha
mér verseinek csak toredéke, az is Olaszorszigban jelenik
meg a kolto életében — az egyéni és kollektiv torténelmi
traumdk megorokitését magukra vallalé dokumentum- és
jatékfilmjeiben. Ez utébbiak tobbsége nem véletleniil
késziil egy-egy alkotékozosség produkcidjaként, kés6bb
tobb orszdg intézményein ativeld koprodukcios alkotds-
ként. A torténelem értelmezése igy sok szélamu, tbb
nézépontot és filmnyelvi megoldast alkalmazd, érvénye-
sebb miivé valhat — ezt a torekvést a Gyongyossy—Kabay—
Petényi alkotéhdrmas valamennyi kozos munkajén érzé-
kelni lehet, az 1978-as Két elhatdrozdstdl az 1991-es
Szdmiizottekig és tovabb.

Tények talajan

A Szdmiizittek emlékezetes dllomds egy kovetkezetes
alkotdi pélyaiven. Elézményei éppugy megtalalhatok
Gyongy6ssy Imre a Baldzs Béla Stadidban készitett for-
gatokonyveiben és rovidfilmjeiben, mint az 1960-as és
70-es évek 6ndllé filmrendezéseiben, valamint Kabay
Barna els6, dokumentarista alkotdsaiban, de alegtobb ko-

ze egyértelmien a német televiziok szdmadra az 1980-as
évek elejétdl a vildg minden tdjan készitett, migréciorol
és emigraciordl® sz6l6 munkdihoz van.

Az 1961-ben tjrainditott BBS-ben készitett filmekhez
és filmtervekhez Gyongy6ssy Imre, Séra Sdndor, Gadl
Istvan és mdsok mar alkalmaztik annak a filmkészitési
metddusnak az alapjait,* amelyet késébb a dokumentum-
jatékfilmek fejlesztésére létrehozott stididkban és miihe-
lyekben (T4rsulas Stidié, Mozgdkép Innovacids Tarsulds,
Starnbergi Alkotomtihely) is hasznositani tudtak. A Tisza
— Oszi vdzlatok (Gaal Istvan, 1963), a Cigdnyok (Sara Sén-
dor, 1963) és a Sodrdsban (Gaal Istvan, 1964 ) hétteréhez,’
a Tizezer nap (Késa Ferenc, 1967) ,bartdki’, autentikus
anyaggyjtéséhez® — utobbi kettének Gyongyossy ,hiva-
talosan’, forgatokonyviroként is munkatdrsa volt — mag-
noval, illetve kameraval készitettek vézlatokat, mélyen
beledstak magukat a tdrsadalmi-torténelmi-kulturdlis
osszefiiggésekbe, és ez a ,szocioldgiai alapossig” vagy
yiloldgiai pontossdg” a Gyongyossy—Kabay-egytittmiiko-
désben késziilt munkdkat is jellemezte, fiiggetlentil attol,
hogy melyikiik volt a direktor. Alkalmaztdk a cigdnyokat
kézéppontba allit6 els6 magyar jatékfilmben, a Meztelen
vagy (1972) cimiiben, a sdtoraljatjhelyi bortonlézadés-
bol kiindulé Szarvassd vdlt fuik (1974) jatékfilmben, de
a XX. szézadi szabadsigh6soket fokuszba allité Memento
(1975) cimti televizids sorozatban is, amely egyben eléta-
nulmény is volt a Tengerre nézd celldk (1978) tévéjatékhoz.”
Jollehet latszolag egészen eltéré eredménnyel, hiszen
ajelképekkel, képzémiivészeti szimbolumokkal teli Mez-
telen vagy és a Szarvassd vdlt fitk — hasonléan a Virdgvasdr-
naphoz (1969) és a Virakozékhoz (1975) - lirai stiliz4-
ci6i mogott nehezebb felfedezni a nyers életanyagot, 4m
az ott rogzitett kozosségi szertartisok, szokasok, targyi-
kulturalis kornyezet ugyanugy megkeriilhetetlen részei
afilmnek, mint amennyire elvélaszthatatlanok a Két elha-
tdrozds vagy a Pusztai emberek (1981) mér-mar lirai-
balladai magassédgokba emelked$ dokumentarizmusatol.®

1 GYONGYOSSY Imre: Stigma. Vilogatott versek. Bp., Nap, 2021, 18.

2 Uo.

3 EMBER Marianne: Eurdpa messze van. Beszélgetés KABAY Barnéval
és PETENYI Katalinnal = Népszabadsdg, 1995. junius 30., 15.

4 ZSUGAN Istvan: Szubjektiv magyar filmtorténet 1964-1994. Szerk.
ZALAN Vince, Bp., Osiris, 1994, 318.

s Uo.

6 VINCZE Teréz: ,Tizezer nap fényében”. Késa Ferenc (1937-2018) =
Filmvildg, 2019, 2. sz., 4.

7 ZSUGAN: i. m. (1994), 318.

8 GELENCSER Gabor: Kozelkép. Portrék, témdk, formdk a magyar film
torténetébdl. Bp., Gondolat, 2022, 137-142.
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A LIRIKUS EPILOGJA

A dokumentum- és jatékfilmek el6készitésének ,vald-
sagrogzitése” természetesen nem kiilonithetd el a fikcids
dokumentumfilmet nemzetkozi szinten is maradandé6
magyar irdnyzattd erdsité Budapesti Iskola filmnyelvi
felfogdsatol és a 70-es évek dokumentarista fordulatat be-
harangoz6 Szociolégiai filmcsoportot! kidltvanytol.” A tér-
sadalmi folyamatok feltérképezése és allapotfelvétele,
a film ,térsadalmasitisanak” igénye, az egyéni élethely-
zetekbdl egyetemes tizenetek megfogalmazdsa és minél
szélesebb kort terjesztése, a 70-es évek dokumentarista
irdnyzatainak sodrdsa olyan 6szt6nz6 eréként hatott, amely
az 1981 elején elindult T4rsulds Studiéban (Kabayval
egyiitt) alapitéként, kezdeményezdként is részt vevd
Gyongy0ssy és tarsai osszes munkdjat végigkisérte. !0

A rogzités idépontja, az 1980-as és az 1990-es évek for-
duldja s jelzi azt az egyértelma tényt, hogy a Szdmiizéttek
a kelet-eurdpai rendszervéltist és a Szovjetunio felbom-
lasanak utolso fézisait vizsgalé filmek kozé sorolhato. Mar
az 1980-as években megfigyelhet6 a magyar dokumen-
tumfilmek szdmdnak és kozonségelérésének erésodése,
a rendszerviltis el6tti és koriili hagyomdnyosabb doku-
mentumfilmek azonban id6vel a , kreativabb”, tobb fikcids
elemet magukba siirit6 dokumentarista alkotasoknak
adjdk 4t a stafétat.!! Ezek mind témdajukban, mind eszkoz-
készletiikben széles skdldn helyezkednek el, de jol kirajzo-
16dik az 1989 elétti tabutémakrol (holokauszt, kitelepité-
sek, deportdlasok, internald- és kényszermunkatiborok,
1956-0s forradalom és megtorlas, allamparti elnyomo-
gépezet stb.) vallé filmek jelenléte, amelyekhez — a torté-
nelmi parhuzamok és az alkoték személye révén — a Szdm-
iizottek is illeszkedik.!?

Avolgai németek kdlvéridjarol szol6 fikcids dokumen-
tumfilm — a kozos alkotéi hitvalldssal sszhangban — egy
elnyomo hatalom éltal ild6z6tt, drtatlanul meghurcolt,
évtizedek halmoz6dé traumajat tobb generacion at hor-
dozé nép(csoport) jelképes rehabilitécidjéra tesz kisér-
letet, a megnyugvds, alezdras és a szebb jové reményében.
Ahitvallds Gyongy6ssy Imre szavaival igy hangzik: ,Em-
lékezni és emlékeztetni akarunk azokra a névtelenekre,
akik a torténelem aldozatai lettek. Kotelességiink meg-
szolaltatni apokaliptikus szdzadunk utolsé tanuit, hogy

emlékképeiken keresztiil felidézzitk a torténelem igazsig-
keresé emlékezetét.”!3 Kabay Barna interpretalaséban:
»a legfontosabb, hogy ellent kell mondani minden dik-
taturanak, bosszuallasnak, terrornak. Pozitiv példakat
kell felmutatni a gyilkos indulatokkal szemben. Sz6lni kell
a szamuzottekrdl, a hazétlanokrdl, a deportéltakrol, az
emberi jogaiktdl megfosztottakrdl, a kisebbségben é16
kozosségek problémdirdl, a testvérhaborukrdl” ! Petényi
Katalin egybecsengé gondolataival: ,szdizadunk a mene-
kiiltek évszazada. Héboruk, viligégés, ujra és tjra fellan-
gol6 testvérharcok emberek millidit (izték el otthonaikbol,
szakitottak el szeretteiktdl. Millidk véaltak nincstelenné,
hontalanng, a fasizmus, a sztélinizmus, a vilag Gjrafelosz-
tasdnak dldozataiva. Milliok tintek el nyomtalanul a kon-
centracios taborok gdzkamrdiban és a Gulag munkatébo-
raiban. A fennmaradasukért kiizd6 kisebbségek, hazétlannd
valt kis népek sorsa mdig tragikusan aktudlis az egész
viligban. Kotelességiinknek éreztiik, hogy a szenved6k,
elnyomottak, szaimuzottek tizenetét kozvetitsiik.”!s

A Szdmiizottekben az amat6r szereplékkel eljatszatott
sorsdrama kontextusa sem kiilonbozik a mér nemegyszer
alkalmazott médszert6l: ugyanannak a szinét és fonakjat,
vagyis a dokumentdlhato6 és a képzeletnek is teret nyitd
oldalat egyardnt megmutatjdk az alkotok a kozonségnek.
Igy jartak el a Job ldzaddsa (1983) cimd jétékfilm és az
Add tudtul fiaidnak (1985) dokumentumfilm esetében
a tiszai haszid zsid6é kozosség elpusztitisdhoz vezetd ut
rekonstrudldsakor — igaz, kivételesen a dokumentum for-
maju esettanulmdny csak utdlag késziilt el, jelent6s rész-
ben a Job ldzaddsa torténelmi-esztétikai-etikai hitelességét
kifogasold kritikikkal szemben.!¢ Es igy tettek az Elha-
gyott brazil utcagyerekek (1988) cimt dokumentumfilm-
nél, valamint a Johnny, a szerencsés (1989) cimti, négyrészes
tévésorozatndl, amelyben dokumentarista és jatékfilmes
elemeket 6tvoztek, s igazi utcagyerekekkel jatszattik el
a gyermek-kizsdkmanyolds ellen tiltakozé torténetet.!”
A Szdmiizottekhez és a Szovjetunidban sanyargatott mas
valldsi-etnikai kisebbségeknek emléket 4llité munkdikhoz
vezetd tobb éves anyaggyijtésen-forgatison késziilt el az
eltizott volgai németek torténetét dokumentumfilmként
feldolgozé Otven év hallgatds (1989), tovibba a Kereszté-

9 GRUNWALSKY Ferenc et al.: Szocioldgiai filmcsoportot! = Filmkul-
tira, 1969, 3. sz., 95-96.
10 A programrél 1asd , Filmalkoté tdrsuldst hozunk létre” = Filmvildg,
1981, 1. sz, 28.
GELENCSER Gébor: Csend és kidltvany. A fikciés dokumentarista
forma hagyomdnya = Apertiira, 2013. tavasz
https://www.apertura.hu/2013/tavasz/gelencser-csend-es-kialtvany-
a-fikcios-dokumentarista-forma-hagyomanya/; Ué: Az eredendd
mdshol. Magyar filmes szélamok. Bp., Gondolat, 2014, 132-137.
Részletesebben KAPAS Zsolt Zsombor: Tekercsvdltds? Magyar do-
kumentumfilm a rendszervdltds kordban = Apertiira, 2015. sz
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https://www.apertura.hu/2015/0sz/kapas-tekercsvaltas-magyar-
dokumentumfilm-a-rendszervaltas-koraban/

13 GYONGYOSSY Imre: Curriculum vitae és ars poetica = U8: Remény
és Mitosz. Szerk. PETENYI Katalin, Ujlengyel, CinemaStar, 2015, 18.

14 JANOSI Dalma: ,Gydngydssy Imre soha nem vesztette el hitét Istenben
és az emberben”. [Interji PETENYI Katalinnal és KABAY Barndval]
= Magyar Nemzet, 2021. okt6ber 22.
https://magyarnemzet.hu/kultura/2021/10/gyogyossy-imre-soha-
nem-vesztette-el-hitet-istenben-es-az-emberben

1s PETENVYI Katalin: Emléktoredékek. Gyongydssy Imre (1930-1994)
2. rész = Filmvildg, 2021, 1. sz, 10-18.
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nyek Szovjet-Kozép-Azsidban (1990) és a Szibériabol haza-
téré litvanokrol, illetve elhunyt sziileikrél készitett Holtak
szabadsdga (1993) cimt dokumentumfilm.

Valahol Azsidban

Mindez nem ment akadalyok, néha 4thidalhatatlannak
tliné nehézségek nélkil. A halédé szovjet despotizmus
reflexeit titkr6z6 birodalom végvidékén — a moszkvai
engedély ellenére — a hatosigok zaklatdsai, rendéri ki-
hallgatésok kisérték a forgatdst.!® Csaknem tgy, mint
a Ceausescu-diktatiraban, ahol a Securitate tobbszor is
elvitte az Erdélyben forgaté alkotokat,!? itt is fél6 volt,
hogy nem olyan médon vagy nem annyian fogjak elké-
sziteni a filmet, ahogy és akik kitalaltik, megtervezték.
Nem véletlen, hogy a fejlesztésb6l mindhdrman kivették
a résziiket, hogy — mint tobbszor nyilatkoztdk?® — adott
esetben legyen, aki befejezze a filmet. Bér ez a pesszimista
forgatékonyv végill nem valdsult meg — Gyongyossy Imre
rendezdként, ir6ként, Kabay Barna rendezéként, produ-
cerként, Petényi Katalin tirsrendezéként, irként és va-
goként elvégzett munkdjanak megfelel6en, méltin jegyzi
a dokumentum-jatékfilmet —, akadnak kompromisszu-
mok, amelyek nem titkrozik az eredeti alkot6i koncep-
ciét. Erre késébb még visszatérek.

A Szdmiizittek, két évvel az Otven év hallgatds utén, fik-
ciés kontosbe 6ltozteti a Volga-vidékrsl 1941-ben, Sztalin
utasitisra deportalt német népcsoport megprobéltatasait,
télszazados visszatekintéssel. Két, id6s parasztasszony,
Mathilde és Maria Bock kazahsztdni szamtizetésiikbdl
szeretnének visszatérni egykori als6-volgai otthonukba,
kévetve Mathilde ,két elhatdrozdsat”, hogy megkeresse
1953-ban, a kényszermunkatiborbdl sz6kés kozben téle
elszakadt, akkor mind6ssze harom-négy esztendés fidt,
Stefant, és még egyszer eljusson a sziil6foldjére. Az ut
soran felkeresik a karlagi és az akmolinszki lager romjait,
ahol a hazaarulék” (koztiik a fasisztanak bélyegzett néme-
tek) feleségeit és gyerekeit 6rizték, egy moldovai bértont,
amely tobb, hasonld biintet6intézménnyel, lagerrel egyiitt
1925 éta véltozatlanul miikddik (és ahova forgatécsoport

korébban be sem tehette a ldbét),>' 4ém Mathilde egyik
elhatdrozdsat sem tudja teljesiteni. Bér szinte minden ide-
genben sajit, rég elvesztett fidt ismeri fel — mint a Vira-
kozdkban a fronton elesett fiait hidba véré anya, az anya-
sag archetipusa —, nem kovetkezik be a csalddegyesités.
Sét, a csalad tovdbb atomizélédik: az utazasi szabadsagot
kihaszndlva és a novekvé el6itéletek, nacionalista gytlolet
miatt Mathilde unokdja, Eduard a feleségével és gyereké-
vel egytitt attelepiill Németorszdgba. Mathilde utolsé utja
pedig egy kazah temetébe vezet, masik fia, Peter, unokahu-
ga, Olga és egy maréknyi rokon latja csak viszont a Volga
partjat s néz szembe az &seik utdn maradt romokkal.
Ahazénkban kevésbé ismert, a rendszervéltaskor pedig
még épphogy kutatni kezdett tabutémdk kozé tartozott
az oroszorszagi németek helyzete, amely a II. vilighabora
utdn, a kollektiv biindsség jegyében kitelepitett és elhur-
colt magyarorszagi svab népesség sorsival csenghetett
egybe. Réviden érdemes itt is felidézni a torténelmi hatte-
ret.22 A Volgdhoz a német szdrmazdsu II. Katalin orosz
cérné 1763-as mésodik betelepitési felhivasa utdn érkezett
mintegy harmincezer, féleg Hessenben és Pfalzban €16
német telepes. Katalin elsésorban a torokokkel folytatott
haborukban elnéptelenedett pusztasagokat akarta muve-
1és ala vonni, ide tehdt leginkdbb foldmiivesek jottek —
hasonléan a Mdria Terézia altal a balkédni Duna-vidékre
betelepitett németekhez, hiszen ez a példalebegett a cirné
szeme el6tt. A zért, archaikus, a XVIIL. szazadi kulturalis
és nyelvi 6rokséget a XX. szdzadban is meg6rzé kozos-
ségek osszehasonlithatatlanul jobb helyzetbe keriiltek itt,
mint eredeti hazdjukban, hiszen az orosz feudalis kotott-
ségek nem vonatkoztak rajuk, foldet, kilonleges adé és
katonai szolgélat aldli felmentést kaptak, és az eurdpai
vallashdboruk, valldsi ildozések sem sujtottak a zommel
protestdns betelepiildket. A tobbé-kevésbé idedlis helyzet
a XIX. szdzad végi orosz nacionalizmus erésodése, a kii-
lonleges jogi statusz fokozatos eltorlése és tobb inséges
aratési év utan kovetkezett be, ekkor indultak az elsé ki-
véndorlasi hullimok, féleg az amerikai ikerkontinens felé.
AXX. szdzad eleji forradalmak és polgérhéborus konflik-
tusok az ekkor mér szdmban és gazdasdgilag is jelentds

16 ERDELYIZ. Agnes: Kilépés a feledésbl. Beszélgetés KABAY Barnaval
= Filmvildg, 2020, 12. sz., 11-15.

17 PETENYL: i. m. (2021)

18 CSALA Karoly: Radart vodkdért. [Interji PETENYI Katalinnal] =
Népszabadsdg, 1992. december 2., 12.

19 PAL Melinda: Haldl sekély vizben — dj politthriller. Interjii PETENYI
Katalinnal = Magyar Hirlap, 1992. szeptember 8., 13.

20 Uo; CSALA: i.m. (1992) 12.

21 FABIAN Ldszlé: Szamtizottek. Magyar film a volgai németekrl. In-
terjii KABAY Barnaval és PETENYI Katalinnal = Heti Magyarorszdg,
1991. december 20., 19.; LADI Istvan: Az dtmeneti bizonytalansdg
dllapota. Jegyzetek a magyar filmmiivészetrél = Magyar Sz6, 1992. mar-
cius 28, 11.

22 Az 6sszefoglaldshoz felhasznalt elemzéseket az oroszorszgi és a Szov-
jetunidban €16 németek torténetérdl és a volgai németek sorsérol:
The Volga Germans: History. The Center for Volga German Studies at
Concordia University, Portland, Oregon, USA. The Volga Germans.
https:/ /www.volgagermans.org/.

WITIMAN Edina: Oroszorszdgi németek vagy németorszdgi oroszok
= Kodoldnyisok Vildga, 2016. marcius 2.
http://www.kodolanyi.hu/kv/cikk/oroszorszagi-nemetek-vagy-
nemetorszagi-oroszok-704.

Volga Germans Still Dispersed = The New York Times, 1971. jtnius 7., 11.
https://www.nytimes.com/1971/06/07 /archives/volga-germans-
still-dispersed-soviet-appears-reluctant-to-publicize.html
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(koriilbeliil 1,8 milliéan voltak a birodalomban) német
kisebbséget is megosztottak. A szovjet rendszerben az
er6szakos kollektivizalds, az 1920-as és 30-as évek éhinsé-
gei — egy ezekrol sz616, kozosségi finanszirozassal készi-
tett, j orosz dokumentumfilm vetitését éppen e fejezet
irdsakor tiltottdk be az orosz hatésigok, jelezve, hogy
a torténelmi tabuk napjainkban is tovabb élnek - alaposan
meggyengitették és megtizedelték az iparosodottabb vol-
gai német teriiletek lakossagat is, az 1924 és 1941 kozott
fennalls, Engels vérosi (Pokrovszk) kézponttal 1étreho-
zott Volgai Német Autondm Szovjet Szocialista Koztar-
sasdg azonban viszonylagos 6nrendelkezést nyujtott
a Szovjetunion belil.

Mindez a Harmadik Birodalom és sz6vetségesei dltal
1941. junius 22-én inditott offenziva utin gyokeresen
megvaltozott: Sztdlin utasitdsdra a koztdrsasdgot felszd-
moltak, és 1941 szeptemberében, mindossze harom hét
alatt mintegy 438 ezer, ,kollaboraciéval” vadolt volgai né-
metet, majd négyszazezer krimi és ukrajnai németet de-
portéltak a szibériai és kazahsztédni kényszermunkatibo-
rokba. Osszesen nyolc nemzetiség masfélmillié lakosat,
koztiik krimi tatarokat, Gruzidban é16 mesketieket érintett
az er@szakos attelepités, biintetétaborba hurcolds. Alig
néhdny 6rajuk volt 6sszepakolni, a férfiakat és a néket,
gyerekeket elvélasztottdk, és killonbozé célallomasok felé
inditottak, szdzotvenegy vonatszerelvénnyel, hajon és
gyalogosan vitték éket, a férfiakat NKVD-taborokban
(Trudarmee), a ndket erdékben és banyakban dolgoztat-
tak, vagy egybdél a Gulagra kertiltek — az it soran a volgai
németek mintegy negyven szdzaléka meghalt. A megma-
radtak egy jelentds hinyada Eszak-Kazahsztinba érkezett
—afilmben szerepl6 Weihnachtsdorf onnan kapta a nevét,
hogy kardcsony éjjel jutottak oda a hontalanok, s a havon
egy szal gyertyat gyujtva emlékeztek meg az tinneprol*
-, itt a kollektiv megbélyegzéstd], a lakhelyelhagyasi tila-
lomtél a fehérgalléros munka, a felséfoku tovabbtanulds
korlatozdsdn keresztiil a nyilvdnos anyanyelvhasznalat
betiltdsdig terjedd elnyomo intézkedések érték dket, ame-
lyeket Sztalin haldla utdn, az 1950-es évek kozepétol
a gorbacsovi reformokig fokozatosan oldottak fel.

Mindenesetre a Szovjetunié mintegy kétmilliés német
lakossagdbol az dllamalakulat az 1990-es évek legelején
bekovetkezett felbomldsdig tomegesen legfeljebb az
NSZK-ba, majd az egyesiilt Németorszagba koltozhettek
vissza az 1986-t6l rendkiviil kedvezé német csaladegye-
sitési torvények 2005-6s szigoritdsdig. Mivel iskoldikat,
templomaikat, szinhdzaikat megsziintették, falvaikat rész-
ben leromboltak, hazaikat és foldjeiket mdsok foglaltdk
el, és a helybéli oroszok nem fogadtak szivesen a hazaté-
réket, az egykor onnan deportéltak leszdrmazottainak to-
redéke telepedett meg a Volgandl. Annak ellenére igy ala-
kult, hogy a Szdmiizittek elkészitésében is segédkez
szervezetek, koztiik az 1989-ben alapitott Wiedergeburt
(Ujjasziiletés) mindent megtett az ellenkezdjéért.

Sir a Volga

A magyar-német—griz koprodukcidban késziilt Szdm-
tizottek ezt a rendkiviil érzékeny, a német televiziénéz6ket
kilonésen érdekld, a magyar mozildtogatokat azonban
(a televiziés premier elétt minddssze naponta egyszer,
a févérosi Hunnia moziban vetitették néhdny hétig?) alig
megmozgat6 témat allitotta reflektorfénybe. A fogadtatds
vegyes volt: a kritikusok nagyra értékelték a film problé-
mafeltardsat és ihletett anyagkezelését, dm tobben hia-
nyoltdk az dsszehasonlits lehetéségét az Otven év hall-
gatdssal, amit latatlanban is jobbnak itéltek.2¢ A televizids
bemutatas utin - és Gyongyossy Imre halalat koveten
— azonban a szakmabeliek mar az 1994-es év legjobb te-
leviziés filmjének jard dijat itélték oda.?”” Nemzetkozi
fesztivilokon egyébként tobb elismerést is kapott a film,
ezek kozil a legfontosabb a troiai fesztival legjobb ren-
dezés dija és a montréali fesztival 6kumenikus zstiri dija.??

A korabeli sajtoban is sz6v4 tett, stilustord jelenetek
kozé tartoznak az 1941-es deportaldst felidézo részek.
Hérom visszajatszasban — ezek koziil kettd Mathilde rém-
dlmat eleveniti meg —, néhdny snittben foglaljak 6ssze az
alkotdk az akkor torténteket. A korai némafilmeket idézé,
fiistbe burkolddz6 sejtelmesség inkabb érzékelteti, mint-
sem megmutatja, mi hogyan zajlott. A gyors vdgasokkal

23 Russia Bans 'Provocative’ Soviet Famine Documentary = The Moscow
Times, 2022. november 13.
https://www.themoscowtimes.com/2022/11/15/russia-bans-provo-
cative-soviet-famine-documentary-a79375

24 FABIAN: i m. (1991), 18

25 KORMOS O.: Dijat nyertiink Troidban = Mai Nap, 1992. jdlius 3.,
11.; HEGYI Gyula: Szdmiizéttek a Volga partjdn = Magyar Hirlap,
1991. december S., 13.

26 Néhany az ellentmondasos kritikdk kozil. STRATTON, David:
Szdmiizéttek (Homeless) = Variety, é. n.; POSA Zoltin: A hajé nem
siillyed el. 23. Filmszemle = Pesti Hirlap, 1992. februér 10., 11.; Kitépett
gyokerek = Pesti Miisor, 1991. december 6., 79.; CSALA Karoly: Volgai

németek = Népszabadsdg, 1991. november 29., 11.; PAIZS Tibor:
Szdmiizottek. Valahol a Volga mentén = Magyar Nemzet, 1991. decem-
ber 10,,10.; GERVAI Andrés: Hazatérések = Magyar Nemzet, 1991.
december 12., 10.; Spiré Gy6rgy a Filmvildgban egyenesen ugy fogal-
mazott a Szdmiizottek kapcsén, hogy ezt a sajdtosan magyar dszvért,
a dokumentum-jétékfilmet felejtsék el, és bizzak magukat az embe-
rekre”: a téma feldolgozésakor 6 maga a hagyomanyos, ,beszél6 fejes”
dokumentumfilm mellett tenné le voksat. SPIRO Gyorgy: Egy miifaj,
ami nincs = Filmvildg, 1992, 1. sz., S3.

27 '94-es legek = Filmkultira, 1995, 3. sz., 33.

28 GYONGYOSSY: i. m. (2015), 289.
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Jankura Péter

tagolt jelenetekben szovjet katondk taszigaljak a batyuk-
kal, b6rondokkel, siré gyerekekkel kiiszk6dé dldozatokat
akikotd, a hajo, majd a vagonok fel¢, Jankura Péter kame-
rdja el6tt idénként egy elszabadult csiko és az égé temp-
lom tornydrdl szdrnyra kel madarak hangstlyozzék,
hogy az embertelen gy6trelmek megmutathatatlanok.
A g6z6s6n keserves dalt énekl hontalanokat felsé gépal-
lasbol, egyre taguld képkivagasban bucstztatja az opera-
tOr, a vagonok nyitott ajtajén at vizszintesen elsuhano taj
jelzésértékiien emlékeztet arra a dialogusra, amelybdl ki-
deriil, hogy az éhen halt vagy megfagyott — s idénként az
él6 — szerencsétleneket a vagonokbol16kdosték ki a kato-
nak.?? Erdemes azonban tekintetbe venniink, hogy a do-
kumentumjaték szovetébdl stildrisan kil6gé képsorok
meg sem sziilettek volna, ha a forgatds éramuszert ma-
kédését — ahogy Gyongyossy Imre fogalmazott az idedlis
filmkészitésrél*® — nem akasztja meg egy kellemetlen por-
szem: a helyi hat6sdgok ellendlldsa. Kabay Barna szerint

a hajon és a marhavagonokban tervezett torténelmi jele-
neteket nem tudtak felvenni, torzok maradtak, ugyszintén
nem keriilt sor a ,kardcsonyfalvai” megérkezés jelképes
jelenetére, mert az 1990. méjusi forgatds utan december-
ben visszatérve mdr ,a peresztrojka megfagyott”3!
Mathilde és Maria utazasa a lelki és fizikai tdjon is
kanyarokkal tiizdelve, de kovetkezetesen tart a kittzott
cél felé, ugyanolyan szivés természetességgel, ahogy
Verus néni kiizd meg a f6lddel és alondoni emigraciéban
é16 fidhoz vezet$ ut buktatoival a Két elhatdrozdsban.
A Gy6ngy6ssy Imre nevével fémjelzett és az alkototrio
kozosen jegyzett filmjeiben is felttind, 6si, megtorhetet-
len anyai alakok® mdsaként Mathilde szinte népmesei
megprobaltatasokon megy keresztiil, hogy magéhoz 6lel-
hesse rég nem ldtott fidt, és megtérjen ,Volga anydcska”
kebelére. Az 8t ttbaigazité, segitd emberek (a kazah kol-
hoz parttitkdra, a német evangélikus gyiilekezet presbi-
tere, az egykori lagerben é16 orosz asszony, a volt celldjaba

29 Szdmiizittek — dialdg. Kézirat, 13. Kabay Barna gytjteménye.

30 OZSDA Erika: ,Egy ideig tigyis mindenki apdm fidt ldtja bennem”. In-
terjit GYONGYOSSY Bencével, a Ciganytdrvény rendezdjével = Film-
kultira, 1997

http://www.filmkultura.hu/regi/articles/profiles/ gyongy.hu.html
31 FABIAN: i m. (1991), 19.
32 ZSUGAN: i. m. (1994), 316.; Részletek GYONGYOSSY Imre inter-
jiiibél = GYONGYOSSY: i. m. (2015), 34.
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zarkéz6 tudoés, a munkdsotthon gondnokndje, az engelsi
palyaudvaron megismert mérnok, a bértonparancsnok
s még a sz6tlan szombatista elitélt is) mintha egy passiéja-
ték mellékszerepldilennének, amelynek tétje a megvaltas:
Mathilde f6ldi békéjének és mennyei tidvozilésének el-
nyerése. De megvéltds kozosségi értelemben is. Egy bi-
nosnek kikialtott és martiriummal stjtott népé, a XX. szé-
zad mindig mds formét 61t6 terrorgépezete dldozatainak,
az otthonuktdl, gyokereiktél, szabadsaguktdl és szerette-
ikté] megfosztottaknak a megvaltisa — oly médon, ahogy
azt Gyongyossy Imre tobb irdsa és filmje kozponti téte-
leként éllitotta fel.33 Ezt az értelmezést hiizza ald a volgai
romtemplomban lezajl6 utolsé jelenet is, amely a német
kisebbség kélvaridjat egyetemes tildozéstorténetté ma-
gasztositd szerz6i kommentarként zdrja le a filmet. Itt az
ujrakezdést szimbolizalé fiatalok egy rogtonzott oltdr elétt
nyilvéanitjak ki profan hiszekegyiiket az egybegytlteknek:
yBardtaim! A vérontas, erészak ellenében jottiink ossze.
Mi, oroszok, magyarok, kazahok, grizok, németek, hogy
aszdzad deportaldsai, tomeggyilkossdgai ne torténhesse-
nek meg soha t6bbé. Legyen ez a templom a megbékélés
temploma. Hogy a tomeggyilkossagok sose ismétlédhes-
senek meg. A kovetkezd évszdzaddal szabadon, emelt
fével akarunk szembenézni.” E szavak és a tomeg eloszldsa
utdn a kamera eldszor a templom nyitott boltozata s az
ég felé emelkedik, majd egyenesen beledll a barna f6ldbe:
a filmet keretbe szorit6 planok a kezdetet és a véget jel-
lik, olvasatuk egyszerre elemi (anyaf6ld) és transzcendens,
s6t szakrélis (megvaltds a btinoktél és vjjasziiletés).

A film ellenpontozé kompozicidval vezeti a nézék
tekintetét és irdnyitja hangulatit — a Budapesti Iskola ta-
volsdgtarto, az értékelést a nézére bizd, targyilagos stilu-
saval3* ellentétben az itéletalkotds magabol a miibdl is
sugarzik. A Mathildét jatsz6 civil szerepld, a hetvenot éves
Lidia Bock és sorstédrsai életélményében és annak tanulsd-
gédban is osztozunk. A viddm gitirzene és a melankolikus
hegedtiszélam, a sztyeppén szaguld6 lovak és a szemha-
tartlezar6 bortonkeritések, a konnyes multidézések és az
oromteli csipkel6dések, a gydszszertartdsok és a felhStlen
csaladi ebédek, a bucstzasok és megérkezések a komi-
kum és tragikum véltakozasaval a fikcids torténetbe vald
bevonddast segitik, a hétkdznapi jelenetek megkonnyitik
a szereplékkel val6 azonosuldst. A dokumentarista meg-
kozelités — az amatdr szerepldk mellett a kézi kameraval,
természetes fénynél felvett jelenetek, a szimultdn torté-

netmesélés, csalddi egyiittlét, hdzimunka és orséval fonds
archaikus-kozosségi aktusaval vagy éppen a felolvasott,
bekeretezett dokumentumok, fényképek beemelésével —
a hitelesség mellett az egyiittérzést is erdsiti, a jatékfilmes
megolddsok pedig elkotelezettséggé tagitjdk a bevono-
dast. Nehéz kiviilalloként szemlélni ugyanis, amikor Lidia

minden kézépkoru férfi szemének szinébdl probalja ki-
kovetkeztetni, elvesztett fidval dll-e szemben, vagy amikor
Olga aromok l4ttdn és a gytilletet tapasztalva kifakad az
idilli Volga-vidékre magukat visszadlmodé éregek ,hazug-
sagan”. Meglep, de értheté médon méga tobb szerepls-
nélis nyilvanval6 szinészi alkalmatlansag és az el6zetesen
megirt szovegkonyv ,felmonddsanak” esetlensége is ra-
jatszik erre a hangulatra, hiszen igy még nyilvanvalobb,
hogy a résztvevék ,6nmagukat” jétsszak.

A Szdmiizittek az utolsé fikcids dokumentumfilm
Gyongyossy Imre — és igy a Gyongy6ssy-Kabay—Petényi
alkotdcsapat kozos — palydjan, vagyis, ha ugy tetszik,
a versirdst és a filmkészitést egymassal szoros rokonség-
ban 4llénak tartd,3> mar legels6 rovidfilmjét, a Férfiarcké-
pet (1965) is egy versbél kibonté lirikus epildgja. Mint
ilyen, hi a szerz8i Ars poeticdhoz, és jolidomul az életutat
kalon-kiilon és egyiittesen is meghatdrozo filmnyelvhez
és stilushoz.

»A szenvedésnek / nincs vélasztott népe” — irta a koltd
1990-ben.’¢ A szenvedé népeknek mégis lett kronikdsa
és profétaja.

33 GELENCSER Gébor: A Titanic zenekara. Stilusok és irdnyzatok a het-
venes évek magyar filmmiivészetében. Bp., Osiris, 2002, 164-171.;
ZSUGAN: i. m. (1994), 237.

34 Lasd KAPAS Zsolt Zsombor: A dokumentumfilm elmélete és a Buda-
pesti Iskola = Apertiira, 2013. tavasz
https:/ /www.apertura.hu/2013/tavasz/kapas-a-dokumentumfilm-
elmelete-es-a-budapesti-iskola/

35 Részletek GYONGYOSSY Imre interjiiibsl = GYONGYOSSY: i. m.
(2015), 29.; ZSUGAN Istvan: Késziil a Meztelen vagy. Beszélgetés
GYONGYOSSY Imrével = Filmvildg, 1971, 18. sz., 26.

36 GYONGYOSSY Imre: Utédom lesz minden halands. Vélogatott versek.
Bp., Europa 2000, 1999, 213.
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